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WELCOME! 

At St. Ladislaus,  

Merciful Jesus is the center of our lives  

and in His mercy we find strength  

and peace. We meet Jesus,  

at the celebration of the Eucharist.  

If you are new to our church  

or just visiting, please stop 

 and introduce yourself.  

We are pleased to have you here!  

Please call or stop  

by our parish office to register .  

No matter what your own  

 self-image or esteem, You are invited,  

welcomed, accepted,  

loved  and respected  

at St. Ladislaus  Parish! 

 

 

 



 

 

                                             ks. Tomasz Ludwicki SChr 

Nazywam się ks. Tomasz Ludwicki. Urodziłem się 30 lipca 1977 roku w 
Goleniowie. Moi rodzice wciąż żyją w rodzinnym mieście. Mam starszą siostrę i 
młodszego brata. W roku 1996 zdałem maturę i wstąpiłem do Towarzystwa 
Chrystusowego dla Polonii, aby realizować powołanie do kapłaństwa i życia 
zakonnego. Święcenia kapłańskie otrzymałem 20 maja 2003 roku w Poznaniu.  

 
Przez pierwsze cztery lata służyłem na parafiach w Polsce: we Władysławowie i w Szczecinie. W roku 2007 
przełożeni skierowali mnie do pracy wśród Polonii na kontynencie północnoamerykańskim. Od roku 2007 do 
2013 służyłem w Chicago, IL (cztery lata w Sanktuarium Miłosierdzia Bożego w Lombard, IL oraz dwa lata w 
Kościele Trójcy Świętej w Chicago, IL). Następnie posługiwałem w Detroit, MI i w Las Vegas, NV. 
 
Radość sprawia mi spełnianie obowiązków kapłańskich: odprawianie Mszy św., słuchanie spowiedzi, 
modlitwa, nauczanie, spotkania z ludźmi. W wolnym czasie lubię m.in.: uprawiać sport (bieganie, 
wędrówki), kibicować polskim sportowcom, zwiedzać świat, słuchać współczesnej muzyki chrześcijańskiej, 
ewangelizować przez internet. 
 
Cieszę się, że od 1 lipca bieżącego roku posługuję w parafii św.Władysława w Chicago, IL. 
 
 
 

                                                   Fr.Tomasz Ludwicki SChr  
 
My name is Fr. Tomasz Ludwicki. I was born on July 30, 1977 in Goleniów, Poland. My parents are still living 
in my hometown. I have an older sister and a younger brother. In 1996, I graduated from high school and 
joined the Society of Christ Fathers. I was ordinated a priest on May 20, 2003 in Poznan, Poland.  
 
During the first four years I worked in Poland: Władysławowo and  Szczecin. In 2007, my superiors sent me 
to work among Polonia on the North American continent. From 2007 to 2013, I served in Chicago (four years 
at the Shrine of Divine Mercy in Lombard, IL and two years in the Holy Trinity Church in Chicago, IL). Then 
I work in Detroit, MI and Las Vegas, NV. 
 
Being a priest is a real  joy for me. I love to be a priest and celebrate a Holy Mass, listen to confessions, pray, 
teach and meet people. In my free time, I like to do sports (running, hiking), cheer for Polish athlets, explore 
the world, listen to contemporary Christian music, and evangelize thru the Internet.  
 
I am looking forward to work at St. Ladislaus Parish as a pastor.  



 

  

 

           Zebranie Klubu Polskiego  
      odbywa się w każdy 

drugi  poniedziałek 
 miesiąca o godzinie  

6:30 pm  
w Sali pod kościołem. 

Serdecznie Zapraszamy ! 

 

 

ADORATION/ADORACJA: 

 Every Tuesday after 8:15 Mass. Benediction: 7pm 

 Wtorek po Mszy o 8:15. Błogosławieństwo: 7pm. 

SECOND COLLECTION/ DRUGA SKŁADKA   

 July 14 -  Altar Flowers/ Kwiaty na Ołtarz 

 July 28 - Utilities / Prad& Gaz 

OFFICE WILL BE CLOSED / BIURO ZAMKNIĘTE:  
 July 4 - Independence Day / Święto Niepodległości 
 July 5 - Secretary`s Day off 

 
 
 

MONDAY - JULY 8 

8:15AM  MOST FORGOTTEN SOUL IN  PURGATORY - A. MRAVEC  

7:00PM  † ANTONI GUMKOWSKI 

TUESDAY - JULY 9 

8:15AM  FOR SAFETY & LEGAL PROTECTION OF ALL UNBORN CHILDREN 

7:00PM  DUCHOWY BUKIET INTENCJI Z OKAZJI DNIA OJCA  

            † JÓZEF STOKŁOSA- ROCZNICA  - S.STOKŁOSA 

WEDNESDAY - JULY 10 

8:15AM  BLESSINGS FOR BENEFACTORS OF ST. LADISLAUS PARISH  

7:00PM  O BŁOGOSŁAWIEŃSTWO DLA DOBROCZYŃCÓW NASZEJ PARAFII 

             DZIĘKCZYNNA I Z PROSBĄ O DALSZE ŁASKI PRZEZ  

             WSTAWIENNICTWO ŚW. JÓZEFA DLA MARZENNY Z RODZINĄ  

THURSDAY - JULY 11 

9:00AM  FOR SAFETY & LEGAL PROTECTION OF ALL UNBORN CHILDREN 

FRIDAY -  JULY 12 

8:15AM   FATHER`S  DAY SPIRITUAL BOUQUET INTENTIONS  

7:00PM   † ZA DUSZE W CZYŚĆCU CIERPIĄCE  

SATURDAY-  JULY 13 

8:15AM   FOR SAFETY & LEGAL PROTECTION OF ALL UNBORN CHILDREN 

5:00PM  †  SOPHIE BALLA  

              † EDNA DMUCHOWSKI   

SUNDAY - JULY 14 

7:30AM    BUKIET INTENCJI Z OKAZJI DNIA OJCA           

9:00AM    FATHER`S  DAY SPIRITUAL BOUQUET INTENTIONS   

10:30AM  † MIECZYSŁAW KOSMOWSKI -1 ROCZNICA ŚMIERCI  

                   † WERONIKA PINDEL  

                   † JAN GAWRON  

                   † STANISŁAWA BILSKA - RODZINA   

                   † STANISŁAW BOROWSKI - RODZINA  

12:00PM  ST.LAD PARISHIONERS 

1:30PM    ZA PARAFIAN 

7:00PM    † ALEKSANDRA SMERDKA           

 

 

The Financial Information  was  
unavailable  in the time 

 of the  transmission of this bulletin.  
It will be reflected in the next available bulletin. 

Offering envelopes 
If you did not received church offering envelopes,  

please use regular envelope.  
Please write your name  and address. Thank you. 

Kopertki na donacje 
Jeżeli  nie otrzymaliście Państwo kopertek na 

donację, prosimy o używanie zwykłych kopert. 
Prosimy o wpisanie na kopercie imienia i nazwiska  

oraz adresu. Dziękujemy. 



 

 
              Fourteenth Sunday in Ordinary Time 
 
This week, in the midst of summer, the scriptures greet us with joy, 
peace, mercy, and more peace! Sounds a little like Advent, doesn t it? 
We often associate the prophet Isaiah with that preparatory season, 
and our first reading rings with such words as exult, comfort, and 
rejoice. The Israelites had reason to rejoice, for they had returned, 
come home, to a rebuilt Jerusalem from their exile in Babylon.  
In the Gospel, the seventy-two disciples who were sent out have their 
own  homecoming,  returning to Jesus from spreading the Good News 
of the Kingdom and preparing people for the  advent  of Jesus into 
their cities and towns on his long road to Jerusalem. Like the exiles in 
Isaiah, the disciples return rejoicing. 
The Good News, the Kingdom of God, is coming, even in summer. 
As today s psalm reminds us,  Shout joyfully to God, all the earth!   
 
GOING HOME 
Summertime, and the scriptures are full of good news--and maybe even road trips! We hear Isaiah exhorting 
the Israelites after they traveled back to Jerusalem from their exile in Babylon. We hear the seventy-two 
disciples congratulating themselves for going out to proclaim the Kingdom and coming back with tales of 
success. But the subtext of all of this is the ultimate road trip--Jesus  journey to Jerusalem and the Cross. 
Imagine how elated the Israelites were, returning from their captivity in Babylon. Even better, the once-
destroyed Jerusalem had been restored. Their God had saved them and they were going home. Isaiah, their 
prophet, assured them of God s loving care for them, comforting, like a mother, giving them abundant cause 
for rejoicing. Yet how did they travel? The community of Israel went together, supporting each other, but the 
road must have been hard on them. Their faith and trust in the merciful God of Israel sustained them.  
 
CROSS ROADS 
Now imagine the seventy-two disciples being sent to preach the Kingdom and to prepare people for the 
Good News of Jesus coming into their lives. No food, no money, no luggage, no reservations--just their faith 
in Jesus and their optimistic enthusiasm for God s Kingdom. The Good Shepherd had sent his  lambs  into the 
world of wolves, with instructions to help them deal with rejection and hardship. 
Can you imagine the disciples returning from their mission, excited, heady with the successes they 
experienced on the road? Although they attributed their deeds to the power of the name of Jesus, they were 
obviously bragging about what they accomplished. In today s second reading, Paul is writing to the 
community of Galatia, reminding them that the only appropriate boast is in the cross of Jesus Christ.  
Expecting the cross, we might find that our fellow laborers in the fields have dwindled in number. So we 
pray for companions on our own journeys to walk with us in faithful joy. 



 

 

Our Sanctuary Lamps burn  
This week  for:  

st.ladislaus parishioners   

  This week the Votive Candles in front of 
Our Lady of Częstochowa  burn for: 

† za dusze wiernych zmarŁych  

 

 

Come, Follow me…    
 and share  
the Word.  

   PÓjdŻ za Mną…  
 i gŁoŚ SŁowo. 

Prayer to St. Michael the Archangel 

St. Michael the Archangel, defend us in 
battle; be our defense against the 

wickedness and snares of the devil. May 
God rebuke him, we humbly pray; and 

do you, O prince of the heavenly host, by 
the power of God, thrust into hell Satan 

and the other evil spirits who prowl 
about the world  for the ruin of souls.  Amen. 

         Modlitwa do Św. MichaŁa ArchanioŁa  

Święty Michale Archaniele, wspomagaj 
nas w walce, a przeciw niegodziwości 
i zasadzkom złego ducha bądź naszą 
obroną. Oby go Bóg pogromić raczył, 
pokornie o to prosimy, a Ty wodzu nie-
bieskich zastępów, szatana i inne duchy 
złe, które na zgubę dusz ludzkich po tym 
świecie krążą, mocą Bożą strąć do piekła. Amen.  

 

ADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU 
 w każdy wtorek po Mszy świętej porannej 

zakończona nabożeństwem do Miłosierdzia  Bożego  
i błogosławieństwem Najświętszym  

Sakramentem o godz.6:45pm 
 

EUCHARISTIC ADORATION  
takes place in our parish every 

Tuesday—beginning after the 8:15 a.m. 
Mass. Benediction is at 6:45 p.m. 

followed  by a 7:00 p.m. Mass in Polish.   

Pamiętaj o Bogu podczas wakacji. 

   1-800-Mass Times 

1-800-627-7846 

   Również możecie zasięgnąć informacji o godzinach  

odprawiania mszy świętych odwiedzjąc stronę internetową:   

                                   www.masstimes.org 

       Please pray for all our sick parishioners,  
      family members, friends and loved ones. 
 
                          KAZIMIERA WASYLIW 
                          JOSEPHINE THOMPSON  
                          MARIE HICKEY 
                          DIANE  GAZDA 
                          JOHN MAWRICZ 
 

 Please call the parish office if you would like to add  
a Parishioner`s name to the sick list.   

You must be a member  of the immediate family. 
 

Proszę poinformować biuro parafialne jeśli pragniecie Państwo 
dołączyć imię chorego parafianina do listy chorych.  Osoba 

zgłaszająca musi być członkiem najbliższej rodziny. 

Prayer Request  

GOD ̀S SHADOW 
Love is God ̀s shadow in our universe. 

--Anonymous  



INFORMACJE PARAFIALNE: 
GODZINY PRACY BIURA PARAFIALNEGO: 
                                           Od poniedziałku do piątku: 9:00am - 5:00pm. 
MSZE ŚWIĘTE: 
Od poniedziałku do piątku: 8:15am - angielska, 7:00pm - polska  
Sobota:                               8:15am dwujęzyczna (angielsko / polska) 
                                                   5:00pm angielska (Msza z formularza niedzielnego)  
Niedziela:                   7:30am - polska, 9:00am - angielska, 10:30am - polska;  
                               12:00pm - angielska, 1:30pm - polska, 7:00pm - polska 
SAKRAMENT POJEDNANIA: 
Niedziela:                               Przed każdą Mszą Świętą. 
Poniedziałek - piątek:            przed Mszą o 8:15am i od 6:30pm  
Pierwszy piątek miesiąca:     od 6:00p.m.  
Sobota:                                    przed Mszą o 8:15am i od 4:30 - 5:00pm 
CHRZEST: 
I niedziela miesiąca - po Mszy o godz. 1:30pm - w języku polskim.  
II niedziela miesiąca - po Mszy o godz. 12:00pm - w języku  angielskim.  
Rodzice, dla których jest to pierwsze dziecko, powinni uczestniczyć w 
spotkaniu przygotowawczym. W celu umówienia się na spotkanie prosimy o 
kontakt z biurem parafialnym: 773-725-2300 
SAKRAMENT MAŁŻEŃSTWA: 
Ustalenia muszą być dokonane co najmniej na cztery miesiące przed. 
Proszę umówić się na spotkanie z jednym z kapłanów, aby rozpocząć 
proces. 
ODWIEDZINY CHORYCH:  
W każdym przypadku poważnej choroby lub wypadku należy wezwać 
księdza. Komunia Święta zostanie przyniesiona do chorych na żądanie.  
ADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU:                      
wtorki od 8:45am do 7:00pm 
KORONKA DO MIŁOSIERDZIA BOŻEGO: wtorki o 6:45pm 
NABOŻEŃSTWO DO ŚW. JÓZEFA: środa (po Mszy o 8:15am) 
NOWENNA DO MATKI BOŻEJ NIEUSTAJĄCEJ POMOCY: środy o 6:45pm 
NABOŻEŃSTWO DO JANA PAWŁA II:  czwartki o 6:45pm 

PARISH INFORMATION: 
PARISH OFFICE HOURS : 
                                                                Monday to Friday : 9:00am - 5:00pm 
MASSES :  
Monday - Friday:                              8:15am - English; 7:00pm - Polish 
Saturday :                                               8:15am - Bi-lingual (Polish/English) 
                                                                5:00pm - (Vigil Mass) English, 
Sunday:                     7:30am - Polish, 9:00am - English, 10:30am - Polish 
                                  12:00pm - English, 1:30pm - Polish, 7:00pm - Polish 
                               Vigil Mass (Anticipated) on previous day as scheduled. 
SACRAMENT OF RECONCILIATION: 
Sunday:                           Before each Mass 
Monday - Friday:           Before 8:15am Mass; and 6:30 -7:00pm 
                                        On First Friday  from 6:00pm  
Saturday:                        Before 8:15am Mass and 4:30pm -5:00pm 
BAPTISM : 
First Sunday of the Month - Polish, after the 1:30pm Mass 
Second Sunday of the Month - English, after the Noon Mass 
First time parents should arrange to attend a preparation session prior to 
the celebration of the sacrament.  
MARRIAGE:  
Arrangements must be made at least four months in advance. Please make 
an appointment with one of the priests to begin the process. 
SICK CALLS: 
In all cases of serious illness or accident the priest should be called at 
once. Holy Communion will be brought to the sick upon 
request.   
ADORATION: Every Tuesday following the 8:15am Mass.  
Benediction at 6:45pm followed by Polish Mass at 7:00pm 
DIVINE MERCY CHAPLET: Tuesdays at 6:45pm 
DEVOTION TO ST. JOSEPH: Wednesdays  (after 8:15am Mass) 
OUR LADY OF PERPETUAL HELP NOVENA - Wednesdays at 6:45pm 
DEVOTION TO ST.JOHN PAUL II: Thursdays at 6:45pm 

LITURGICAL SCHEDULE FOR SATURDAY AND SUNDAY, JULY 13 & 14 

 Saturday 
5:00pm 

Sunday 
7:30am 

Sunday 
9:00am 

Sunday 
10:30am 

Sunday 
12:00pm 

Sunday 
1:30pm 

Sunday 
7:00pm 

Commentator 
Lector 

M. KRECZMER E. CZUPRYNA 
E. WIELGUS 

A. BAROS  
J. SCHARF  

T. WILCZEK 
Z. CZARNY 

YOUTH  
MASS 

M.KULIK 
A. KULIK 

D. PONIATOWSKA 
P. MATYJAS 

Eucharistic 
Ministers 

M. KRECZMER L. MICHNO A. BAROS  Z. CZARNY 
A. BAROS 

X. CHIRIBOGA 
  L. LAGOS 

N/A N/A 

WITAMY / WELCOME 

Jeżeli jeszcze nie jesteś zarejestrowany w parafii św. Władysława, lub jesteś zarejestrowany ale potrzebujesz wprowadzić jakieś zmiany, prosimy o wypełnienie poniższej formy 
i wrzucenie jej do koszyka lub wysłanie listownie do biura parafialnego. / If you are not registered at St. Ladislaus, or are registered and need to make changes, please fill out 

the form below and place it in the collection basket or mail it to the parish office.  
 

IMIĘ/NAME)____________________________________MAŁŻONEK(SPOUSE)_______________________________________________  

TEL./PHONE )___________________________________EMAIL_____________________________________________________________ 

ADRES/(ADDRESS)___________________________________________________________________________________________________  

MIASTO, KOD/( CITY, ZIP CODE)_____________________________________________________________________________________ 

(  ) Nowy parafianin (   ) Nowy adres  (   ) Nowy numer telefonu (   ) Przeprowadzka, proszę o skreślenie z listy 

(  ) New Parishioner (   ) New Address(   ) New Phone Number  (   ) Moving, please remove from parish membership  

 

 

 



 

 

                 

 
SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
Sunday: Fourteenth Sunday in Ordinary Time 
Tuesday: St. Augustine Zhao Rong and 
Companions 
Thursday: St. Benedict 
Saturday: St. Henry; Blessed Virgin Mary  

TREASURES FROM OUR TRADITION 
Itʹs high summer now, school is out, the pace of work slows, and some people drift away. There are visitors 
in the churches every summer, and familiar faces are  among the missing.  Some find the summerʹs call more  

appealing than the summons of the church bells. Many, however, would not dream of missing a Sunday, and 
so they make their way to Mass in unfamiliar places, watching the locals for clues as to when to sit or stand, 
where the Communion stations are. In answering the call, they keep the  sabbatical  rhythm of the Christian 

life: every seventh day, the Body of Christ assembles for worship. 
For centuries, there was no obligation to Sunday Mass in the sense of a written law, but Christians have al-
ways yearned to be together on Sunday. In the city of Abitina, during a persecution by the Emperor Diocle-
tian, a group of Christians were urged to stop worshiping together on Sundays. They responded,  Then take 

our lives, for without the Sunday we cannot live.  By a curious coincidence, the appointed readings today cen-
ter us on thoughts of peace. On our Independence Day, the experience of worship situated us in community, 

and evoked a commitment from us to be advocates of peace in all aspects of our societyʹs life.  

 Apoftegmaty Ojców Pustyni  czyli rady i wskazówki jak żyć według Ojców Pustyni 

Wytrwałość 

Był pewien mnich, którego szatan dręczył na wszelkie sposoby,  
tak, że mu nawet i oczy odebrał; 

on jednak nie modlił się, aby przejrzeć.  
I dla jego cierpliwości Bóg przywrócił mu wzrok i przejrzał. 

LOVE AND TRUST 
Little love; little trust. 

--English proverb  

                 

       2019 ANNUAL CATHOLIC APPEAL 
                       THROUGH    6/16/2019 
2019 Goal                                                $17,010.48 
Amount Pledged                                   $22,941.00 
Amount Paid                                          $19,091.00 
Balance Due                                              $3,850.00 

 

Koło Żywego Różańca  
spotyka się w 1 niedzielę miesiąca o godzinie 
6:00 pm w kościele.  Zapraszamy na spotkanie  

 wszystkich, którzy pragną odpowiedzieć na prośbę  
Papieża JPII : ʺOdmawiajcie codziennie różaniecʺ. 

Dziecięce Koło Różańcowe będzie miało spotkanie 
w 1 niedzielę miesiąca o godzinie 11:30 am  

w  konwencie.  
********************************************** 

Children`s Rosary Group will meet  on the 1st  
Sunday of the month  at 11:30am in convent. 

 

      Elderly and Homebound Parishioners Visit  
 If you would like receive priest visit,  

please call parish office.  



000486 St Ladislaus Church             www.jspaluch.com                                        For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170

Family Owned and Operated
Since 1883 by the Matz Family

CHICAGO
3440 N. Central Ave.

773/545-5420
MT. PROSPECT
410 E. Rand Road

847/394-2336
www.matzfuneralhome.com

Community
Savings
Bank

Hablamos Español • Mowimy Po Polsku

4801 West Belmont Ave.

Chicago, IL 60641

773-685-5300

Deposits Insured by F.D.I.C.

Total Service Connection Line

773-685-3947

www.communitysavingsbank.bank

ZRODLO
Dewocjonalia

Ksiazki Religijne
5517 W. Belmont

773-282-4278

ED THE PLUMBER
ED THE CARPENTER

Best Work • Best Rate
Satisfaction Guaranteed As

We Do All Our Own Work
Lic# 055-026066

$$ Parishioner Discount $$

773-471-1444

MAVERICK AUTO PARTS
2801 N. Central / 773-283-6277

4210 W. Fullerton / 773-278-7111
HUGE Import & Domestic Inventories!
Se Habla Español * Mowimy Po Polsku

maverickautopartschicago.com

SELLING HOMES IN YOUR
NEIGHBORHOOD 
FOR OVER 
 26 YEARS 5341 W. Belmont

 Chicago, IL 60641
 JohnKulesza@yahoo.com

 John Kulesza 
 Parishioner  773-505-0260 

FREE MARKET ANALYSIS

REAL ESTATE

Pietryka Funeral Home
Robert J. Pietryka, Owner

5734-40 W. Diversey 773-889-0115
-Mowimy Po Polsku- www.pietrykafh.com

MAZEK
LAW GROUP

General Practice of Law
• Real Estate Law
• Estate Planning
• Civil Litigation

773-800-0141
Free Consultation

www.mazeklaw.com
We Take Service Personally
Contact us today for a customized, reliable

waste management, recycling, or dumpster quote.

630-261-0400

Receive a $50 Restaurant.com 
Gift Card with FREE 
in-home estimate!

Say Good-bye to Clogged Gutters!
•  LeafGuard®  

is guaranteed 
never to clog or 
we’ll clean it for 
FREE*

•  Seamless, one-piece system keeps out 
leaves, pine needles, and debris

•  Eliminates the risk of falling off a ladder  
to clean clogged gutters

•  Durable, all-weather tested system not  
a flimsy attachment

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 708-462-6373 Get it. And forget it.®

All participants who attend an estimated 60-90 minute in-home product consultation will 
receive a $50 gift certificate. Visit https://www.restaurant.com/about/terms for complete 

terms and conditions and https://www.restaurant.com for participating restaurants. Retail 
value is $50. Offer sponsored by LeafGuard Holdings Inc. Limit one per household. Company 

procures, sells, and installs seamless gutter protection. This offer is valid for homeowners 
over 18 years of age. If married or involved with a life partner, both cohabitating persons 

must attend and complete presentation together. Participants must have a photo ID, be able 
to understand English, and be legally able to enter into a contract. The following persons are 

not eligible for this offer: employees of Company or affiliated companies or entities, their 
immediate family members, previous participants in a Company in-home consultation within 

the past 12 months and all current and former Company customers. Gift may not be 
extended, transferred, or substituted except that Company may substitute a gift of equal or 

greater value if it deems it necessary. Gift card will be mailed to the participant via first class 
United States Mail within 10 days of receipt of the promotion form. Not valid in conjunction 
with any other promotion or discount of any kind. Offer is subject to change without notice 

prior to reservation. Expires 9/30/19.

*Guaranteed not to clog for as 
long as you own your home, or 
we’ll clean your gutters for free.

CALL BY 5/31 TO RECEIVE
75% 50% OFF

LABOR
After 5/31/19 customer will be

eligible for 50% off labor. Does not
include cost of material.

Offer expires 9/30/19.

x

Summer Special - $69.95
Central Air

12 pt. Clean & Tune

NEW CENTRAL AIR
Starting at $2,450!

Senior/Veteran Discounts
24 Hour Service

MAJOR CREDIT CARDS ACCEPTED

773-237-5724

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

Brian or Sally, coordinators

860.399.1785
www.CatholicCruisesAndTours.com

an Official Travel
Agency of Apostleship

of the Sea-USACST 2117990-70

Saint Margaret
Sunday Missal
An ideal companion
for personal prayer.

In Stock & Ready to Order Today.
CALL OR ORDER ONLINE. $39.95

800-566-6150 • www.wlpmusic.com

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂
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